
5 giugno 1962 - Anno XIV· N. 23 Trient, den 5. Juni 1962 •.XIV. Jahrgang - Nr. 23 
I. • Spedizione in abbonam'ento postale) 	 (l. Gruppe • Versand mit Postabonnement) 

BOLLETTIl\l OU PFI CIJlLE 

, • DELLA 

REGIONE TRENTINO • ALTO ADIGE 
PARTI PRIMA E SECONDA ..- . 

11 M T S B L 1tT T 

DER 

. REGION TRENTINO· TIROLER ETSCHLAND 
ERSTER UND ZWEITER TEIL 

Si pubblica ogni martedì 

1Ju:eZJlone, . Rèdazione ed Amministrazione: 
Dante - Telefono 26.6.81 

DI ABBONAMENTO E DI VENDITA 
Parte I e II (Leggi, Deçreti e Co~unicati ufficiali) , 
Annuo L. 1.000.- Semestrale L. 6Q0.­

Ogni fascicolo L. 35.­
Parte III (Annunzi legali) . 

Annuo L. 2.500 Semestrale L. 1.400 
Ogni fascicolo L. 100.­

Parte IV (Amministrazione del personale della Regione) 

Annuo L. 1.000.- Semestrale L. 600.­

Ogni fascicolo L. 35.­

1 TARIFFA PER LE INSERZIONI 

Inserzioni a pagamento L. 130.- per riga dattiloscritta più 3.30 % 
1 I.G.E. e bollo quietanza 

I AVVERTENZE 
Il Bollettino Ufficiale è suddiviso in quattro parti: 

j nella prima parte sono pubblicate le leggi e i regolame~ti re· 
jionali e provincil!li ed. i regolamenti ed i decreti del PresIdente, 
lena Giunta regionale e dei Presidenti delle Giunte provinciali;
j nella seconda pàrte sono pubblicati, in lingua italiana e te· 
lesca, le leggi ed i decreti dello Stato che interessano la Regione 
l le Provincie e quelli comunque emanati in materie di compe· 
lenza legislativa della Regione e delle Provinde; . 

nella terza pàrte sono pubblicati gli annunzi e gli avvisi di 
1.ui è obbligatoria la pubblicazione nei fogli annunzi legali delle 
jrovincie o di cui 111 pubblicazione sia comunque richiesta dagli 
nteressati;' , ' "" ~j:
I nella quarta parte sono pubblicati gli atti relativi all' amm;ini· 
'litraZiOne del personale della Regione. .'" '" 
i Tutti gli ann1ll\zi e. gli avvisi a pagamento dovrannq essere in· 
liati alla Redazione del Bollettino Ufficiale della Regione Trenti. 
lo· Alto Adige in'-duplice copia, ,di cui una sulla prèscritta, carta 

(L. 200:-). . 
Il pagamento de'gli abbonamenti e delle inserzioni deve essere 

esclusivamente a mezzo versamento sul conto corrente po. 
N. 14/1983 intestato all'Amministrazione del Bollettino. 

saranno' riconosciuti pagamenti fatti in altri modi. 
Fascicoli separati del «Bollettino Ufficiale» possono·, essere 


/!qlusl:ati presso la Casa Editrice LC.A. Via Prepositura 24, Trento. 


·SOMMARIO 

PARTE PRIMA 

L E, G-G I E D E C R E 'r I 

'.EGGIE REGIONALE 29 maggio 1962, n. 9 
! 
i 

Istituzione di un Comitato consultivo regionale 
per l'assistenza e la beneficienza • pago 432 

Erscheint jeden Dienstag 

Direktion, Schriftleitung und VerwalLung: 

beilIi RegionalausschuJ3 • Trient, Danteplatz' - Telephon 26.6.81 


BEZUGS- UNO VERKAUFSPREISE 
I. und II. Teil (Gesetze, Dekrete und Amtsmitteilungen) 

Jiihrlich: L. 1.000.- Halbjiihrlich; L. 600.­


Einzelnummer L. 35.­
III. Teil (Amtsanzeigen) 

Jiihrlich: L. 2.500.- Halhjahrlich; L.1.400.-' 
Einzelnummer L. 100.­

, IV. Teil (Personalverwaltung der Region) 
Jiihrlich: 	L. 1.000.- Halbjahrlich: L. 600.- • 

Einzelnummer L. 35.-;­

ANZEIGENPREISE 

Anzeigen L.. 130.- je Schreibmaschinenzeile plus 3,30 % I.G.E. 


Gebiihren und Quittungsstempel 


MITTEILUNGEN 

Da. Amtsblatt ist· in vier Teile eingeteilt: 
im ersten Teil werden die Gesetze und Verordnungen der Re. 

gion und der Provinzen sowie die Verordnungen und Dekrete des 
Prasidenten des Regionalausschusses und der Priisidenten der Lan. 
desausschiisse veroffentlicht; , , 

im zweiten Teil werden in italienischer und deutscher Sprache 
die Gesetze 'und Verordnungen des Staates veriiffentlicht, welche 
die Region und d,ieProvinzen interessieren, sowie jedenfallsdie. 
jenigen, die fiir in die Zustiindigkeit der Gesetzgehung der Region 
und der Provinzen fallende Sachgebiete erlassen werden; 

im dritten Teil werden die Mitteilungen und Bekanntmachun . 
gen verlautbart, deren Veroffen tlichung in den Gesetzesanzeigern 
der Provinzen Vorschrift ist oder deren Veriiffentlichung jedenfalls 
von den Interessierten verlangt wi~d; 

im vierten Teil werden die das Personal der Region betreffen. 
den MaJ3nahmen veriiffentlicht. 

* * * 
Alle zu bezahlenden Anzeigen und Bekanntmachungen miissen 

der Schriftleitung des Amtsblattes der Region Trentino - Tiroler 
Etschland in zweifacher Ausfertigung, davon dne auf vorgeschrie-. 
benem Stempelpapier (L. 200) zugesandt werden. , 

Die Zahlung des Bezugspreises und der Anzeigen hat aus­
schlieJ3lich auf Post-Kontokorrent, Nr. 14/1983, auf die Verwaltung 
des Amtsblattes lautend, zu erfolgen. - Zahlungen anderer Art 
werden nicht anerkannt. ' 

Einzelnummern des Amtsblattes konnen hei der Verlagsànstalt 
I.C.A., PrepositurastraBe 24, Trient, werden. 

:INHAL TSVERZEICHNIS 

ERSTER TE IL 

G~SETZE UNO DEKRETE 

REGIONALIGESETZ vom 29. Mai 1962, Nr. 9 . 

Einsetzung eines regionalen Beirates, fiir Fiirsorge 
und . Wohlfahrt • Seite 43 

2 



432 B. U. 5 giugno 1962 - N. 23'-'- .c>cU1"""1,CUL. 	 - Nr. 23 

PROVINCIA DI TRENTO 

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA PROVINCIALE 

DI TRENTO 23 aprile 1962 n. 17 


Autorizzazione all'erogazione di sussidi, concessi 

a norma della legge provinciale 11 novembre 1952, 

n. 3 • 	 . • pago 434 

PARTE PRIMA ERSTEiR TEIL 

LEGGI E OECRE'FI GESETZE UNO OEKRETE 

, 	 ' 

REGIOKALGESETZ vom 29, Mai 1962, Nr. 9LE,GGE REGIONALE 29 maggio 1962, n. 9' 

Istituzione di un Comitato consultivo regionale Einsetzung eines' regionàlen Beirates fOr FOrsor 
per l'assistenza e la beneficenza. ge, und Wohlfahrt. 

IL CONSIGLIO REGIONALE, 
DER REGIONALRAT 

ha approvato 
.' hat genehmigt 


IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REG{ONALE 

DEH ,PRXSIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES 

promulga 
verkiind'et

la seguente legge. 

folgeIldes Gesetz:
'.A]-t. l 

Art. l
Fino à quando non sarà diversamente disposto 

\ con legge' regionale, è istituito presso l'Assessorato Solange mit Regionalgesetz nicht andersbe 
al quale è assegnata la materia dell'assistenza e be·" stimmt wird, wirdbeim Assesso,rate, dem das Sach 
neficenza, un Comitato consultivo regionale per la gebiet der Fiirsorge und Wohlfahrt iibertragen ist 
assistenza e la beneficenza. ein regionaler Beirat fiir Fiirsorge und WohIfahr 

eingesetzt, .Il Comitato esprime il propÌ:io parere nei casi 
. Der ,Beirat erstattet sein Gutachten io. ,jenelin cui una legge della Regione lo richieda obbliga­

Fiillen, in denen dies ein Regionalgesetz verlangtoriamente o una legge dello Stato richieda obbli­
i oder ein. Staatsgèsetz das Gutachten des Staatsrate. .gatoriamente il parere del, C~nsiglio di Stato in ma­


teria di assistenza e beneficenza, nonchè sui proble­
 auf dem Gebiet~ der Fiirsorge und 'Wohlfahrt vo~ 
mi nei quali il Presidente . della . Giunta 'regionale o s~hreibt"sowie ?ber jene Probleme, fiir die d~r Pra 

sIdent des ReglOnalausschusses oderder mlt de Ill'Assessore al quale è affidata la materia dell' ~s8i- . 
Sachgebiet der Fiirsorge und Wohlfahrt betraut(stenza e beneficenza ritengano di interpellarlq. 


. " 
 Assessor seine Anhorung fiir angebracht hiilt. 
, , 

Art. 2 
Art. 2 

Il Comitato è coinp~sto come segue: 
Der Beirat ist wie folgt zusammengesetzt:a) due professori di Facoltà giuridica di una Uni.. 

a) aus zwei Professoren der rechtswissenschaftliversità della Repubblica; 
chen Fakultiit einer Uni;vcrsitiit der Republik

b) 	due e~perti in' materia di asssitenza e benefi·, 

cenza; \ 
 b) 	aus zwei Sachverstiindigen auf dem GeMete de, 

Fiirsorge und Wohlfahrt; lc) 	un funzionario dell'ufficio tutela e vigilanza per 
ciascuna delle due Provincie di Trento e di Bol- .' c) 
zano. 
Funge da Segretario un fupzionarÌo dell'Asses­

sorato al quale è assegnata la materia dell'assisten­
za e beneficenza. 

La riomina è effettuata in modo da adeguare la 
composizione del CohtÌtato alla consistenza dei 
gruppi linguistici quali sono rappresentati nel Con­
siglio regionale. ' 

aus je einem Beamten des Aufsichtsamtes del 
zwei Provinzen Trient und Bozen. 

Die' Stelle eines Schriftfiihrers bekleidet" eiI 
hoherer Beamter des Assessorates, dem das Sac~ 
geMet der Fiirsorge und Wohlfahrt iibertrl'lgen ist, 

Die Ernennung erfolgt so,' da13 die ZusammeJ 
setzung des Beirates der Stiirke' der Sprachgruppe} 
angepa13t ist, wic sie hn Regionalrat vertreten sinJ 

I 
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Art. 3 

I componenti del Comitato, ÌvÌ compreso il 
Presidente, sono nominati con decreto del Presi­
dente della Giunta regionale, previa deliherazione 
della Giunta medesima su proposta dell'Assessore 
al quale è affidata la materia dell'assistenza e he., 
neficenza. 

I compone~ti di cui alle lettere,' b) e c) sono 
designati dalle rispettive Giunte provinciali. 

• I I memhri del Comitato durano in carica per 
la durata della legislatura regionale nel corso della 
quale sono nominati e possono essere ,riconfermati. 

;.:"'~:('::::::~~:~ {7,~f~~"~:/A1~~"::".'t~1;?~;;:l ' 
-,' " 

Àrt. 4 

Il Comitato è convocato dal Presidente e per 
la validità delle sue deliherazioni è necessaria la 
presenza di almeno quattro componenti. 

In caso di parità di voti prevale il voto del 
Presidente. 

Il Presidente designa uno dei componenti del 
Comitato per sostituirlo in caso di assenza o di im­
pedimento. 

Art. 5 

Ai memhri ed al Segretario del Comitato com­
pete il trattamènto economico previsto djllla legge 
regionale 5 gennaIO 1954, n. 1. 

Art. 6 

All'onere derivante dalla presente legge perlF esercizio finanziario in corso si provvede con lo 
stanziamento iscritto al cap. 34 dello stato di pre­
visione della spesa per l'esercizio finanziario me­
desimo. 

Art. 7. 

La presente legge è dichiarata urgente ai sensi 
dell'art. 49.dello Statuto speciale per il Trentino­
Alto Adige ed entrerà in vigore il giorno succes· 
sivo alla sua puhhlicazione 'nel Bollettino Ufficiale 
della Regione. 

E' fatto ohhligo a chiunque spetti di 'osservar­
la· e di farla osservare come legge della Regione. 

Tl"ento, 29 maggio 1962 

Il Presidente della Giunta regionale 
DALVIT 


Visto: 

Il Commissario del Governo nella'Regione 

BIANCHI 

Amstblatt VOlli 5. Juni 196~ - Nr. 23 
...==== 

Art. 3 

" Die Mitglieder des Beirates einschlieBlich des 
Vorsitzers werden mit Dekret des Priisiden~en des 
Regionalau8schusses nach BeschluB des Ausschus­
ses auf Vorschlag des mit d.em Sachgehiet der Fiir­
sorge und Wohlfahrt hetrauten Assessors ernannt. 

Die unter den Buchstàhen b) und c) genann­
ten Mitglieder werden von den entsprechenden 
Landesausschiissen vorgeschlagen. 

Die .Mitglieder des Beirates hleihen fUr die 
Dauer der regionalen Gesetzgehungsperiode, in de­
ren Verlauf sk ernannt wurden, im Amte und kon­
nen wiederhestiitigt werden. . 

Art. 4 

. Der Beirat wird durch' den Vorsitzer' einheru­
fen, und fiir die Giiltigkeit 'seiner Beschliisse ist 
die Anwesenheit von .wenigstens vier Mitgliedern 
erforderlieh. 

Béi Stimmengleichheit entscheidet die Stimme 
des .Vorsitzers. 

Der Vorsitzer hestimmt ein Mitglied des Bçira­
tes, das ihn hei Ahwesenheitoder Verhinderung 
vertritt. 

Art. 5 
, 

Den Mitgliedern und dem SchriftfUhrer des 
Beirates gehiihrt die im Regionalgésetzvom 5. Ja­
nuar 1954, Nr. 1 vorgesehene Vergiitung. 

Art. 6 

Die aus diesem Gesetz fiir das laufende Finanz­
jahr erwachsende Belastung wird mit dem im Ka­
pitel 34 des Voranschlages der Ausgahen fUrda~ ge­
nannte !inanzjahr eingetragenen Ansatz gedeckt. 

Art. 7 

Dieses Gesetz wird im Sinne des Art. 49 des 
Sonderstatutes fiir die Region Trenti:r'.o - Tiroler 
Etschland fUr dringend erkUirt und tritt am Tage 
nach seiner Veroffentliehung im Arntsh1att der Re. 
gion in Kraft. ... 

Jeder, dem es ohliegt, ist verpflichtet, es als 
Regionalgesetz zu hefolgen und fUr seine Befolgung 
zu 'Sorgeri. 

Trient, den 29. M~i 1962 

Der Priisident des Regionalausschusses 
DALVIT 

Gesehen: 

Der Regierungskomlnissiir m del' Region 

BIANCHI 

OTVlJIllT • .1-..::>,1 
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DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA "­
PROVINCIALE DI TRENTO 23 aprile 1962, n.. 17 

Autorizzazione all'erogazione di susSidi, concessi 
a norma della legge provinciale 11 .novembre 1952, 
n. 	 3. 

-IL PRESIDENTE ,DELLA GIUNTA PROVINCIALE 
DI TRENTO 

,Visto l'art. 7 della legge provinciale 11 novem­
bre 1952, n. 3; 

Vista la deliberazione della Giunta pr~v;incial,e 
n. 952 prot. n. 1348/4·,Vr dd. 20.4.1962 con la, 
quale viene approvata in via definitiva la conces­
sione di sussidi ad Enti, Associazioni ed Istituzioni 
a carattere provinciale, aventi per scopo l' incre­
mento della' cultura, ·la conservazione' e la valòriz~ 
zazione degli usi e' costumi caratteristiçi e la pro· 
mOZIOne di manifestazioni artistiche locali; 

decreta: 

E' autorizzata l'erogazione di sussidi \ concessi 
dalla Giunta provinciale nel modo seguente: 

, 	 , 

Associazioni ed Enti di cùi all' art~ 1 letto A) della 
l~gge: ' ," , 

1. 	 Società di,Cultura Preistorica 
Tridentina, Trento, Via RosmÌ· ' 
ni, 31 L. 1.200.000 

Amsthlatt vom 5. Juni 1962 . Nr. 23 

Associazioni ed Enti di cui all' art. 1 letto C) della 
legge: 

1. 	 Banda Comunale di Pinzolo L. 300.000 

2. 	 Bànda' Sociale di Tione di Trento » 440.000 

3. 	 Corpo Bandistico ({Riccardo Zan~ 
donai» - Rovereto, » I 500.000 

4., Musica Cittadina di Mori » 300.000 
,s. 'Banda Sociale di Roncone » 250.000 

6. 	'Co~po Bandistico « Giampaolo 

. Casarotti» Valle ,di Peio ~ ,Co­


golo » 150.000 

7., Corpo Musicale, di Vigo Darè » 180.000 
8. 	 Corpo Bandistico ({G. PederzÌ­

ni» ., Lizzana » 300.000 
9; 	 Corpo Bandistico Val di Gresta 

. Pannone » 500.000 

Totale L. 4.120.000 

'\ , 

Detta spesa. è da imputar~i all'art.' 128 del bi­
lancio di previsione per l'esercizio finanziario 1962. 

Il presente decreto sarà pubblicato nel Bollet· 
tino Ufficiale della ~Regione. 

_Trento, 23 aprile 1962 

Il Presidente della Gilfnta provinciale 
KESSLER 

Registrato alla Corte dei Conti addì 22 maggio 1962 - Registro l, 
Foglio lO - Il Primo Referendario Diret~ore: Vagliviello. 

,'\ 

I.C.A. • TRENTO 
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